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NOTICE D'UTILISATION

Caméra time-lapse Wi-Fi

Version française

Modèles de la même série : TL3000 WiFi, TL3100 WiFi, TL3200 WiFi, TL2000 WiFi et TL5000 WiFi.

Traduction française non officielle réalisée à partir de la notice anglaise du fabricant GD Digital Ltd, document FCC
2AWNU-TLXXXX (37 pages, version du 10 novembre 2025). En cas de divergence, la notice d'origine prévaut.
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1. Présentation du produit

N° Élément

1 Commutateur d'alimentation : OFF - TEST - ON

2 Éclairage LED d'appoint

3 Molette de mise au point

4 Objectif

5 Haut-parleur

6 Pas de vis pour trépied

7 Orifice du microphone

8 Voyant d'état

9 Port USB-C, logement microSD et bouton Reset

10 Écran

11 Bouton OK

12 Bouton Bas / time-lapse manuel

13 Bouton Haut / zoom

14 Bouton MENU

15 Bouton MODE

Le commutateur TEST permet de configurer et contrôler l'image. Après les réglages, placez-le sur ON
pour lancer la prise de vue programmée.
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Présentation du produit
Vues avant et arrière - repères identiques à la notice d’origine

Vue avant Vue arrière et commandes

Repères 1 à 9 : alimentation, éclairage LED, mise
au point, objectif, haut-parleur, pas de vis,
microphone, voyant et connectique.

Repères 10 à 15 : écran, OK, Bas / time-lapse
manuel, Haut / zoom, MENU et MODE.

Planche APIX TL3100 WiFi - Notice française illustrée
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2. Caractéristiques techniques

Caractéristique Valeur

Écran TFT 2,0 pouces - 320 × 240 pixels

Objectif f = 3,84 mm, ouverture F1.6, champ de vision 110°, filtre infrarouge automatique

Capteur Capteur 2 Mpx haute sensibilité, 1/3,2 pouce

Photos 48 Mpx 9216 × 5184 ; 42 Mpx 8448 × 4752 ; 36 Mpx 7936 × 4464 ; 32 Mpx 7680 ×
4320 ; 24 Mpx 6400 × 3600 ; 20 Mpx 6144 × 3456 ; 16 Mpx 5120 × 2880 ; 8 Mpx
3840 × 2160 ; 4 Mpx 2560 × 1440 ; 2 Mpx 1920 × 1080. Les résolutions supérieures
à celle du capteur sont interpolées.

Vidéo 4K 3840 × 2160/30 i/s (AVI) ; 2304 × 1296/25 i/s (MP4) ; 1920 × 1080/30 i/s (MP4) ;
1280 × 720/30 i/s (MP4)

Cadence du time-lapse 5, 10, 15, 20, 25 ou 30 i/s

Formats Photo : JPG ; vidéo : AVI ou MP4 selon la résolution

Stockage Carte microSD externe jusqu'à 256 Go ; classe 10 recommandée
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2. Caractéristiques techniques - suite

Fonction Description

Éclairage Une LED blanche 2 W à 120°. Portée annoncée : jusqu'à 20 m. À activer
uniquement dans l'obscurité complète.

Time-lapse photo Prise d'une photo toutes les 3 secondes à 24 heures, puis assemblage
automatique en vidéo ; aperçu en temps réel.

Time-lapse vidéo Enregistrement d'un clip de 1 à 120 secondes à intervalles de 3 secondes à 24
heures, puis assemblage automatique.

Time-lapse manuel Déclenchement manuel de photos ou clips, automatiquement assemblés.

Programmation Planification hebdomadaire et par plages horaires.

Enregistrement normal Photo et vidéo déclenchées manuellement.

Enregistrement en boucle Suppression automatique des fichiers les plus anciens lorsque la carte est pleine.

Correction d'exposition De -3,0 EV à +3,0 EV, par pas de 0,5 EV.

Audio Microphone et haut-parleur intégrés.

Alimentation Batterie lithium intégrée 3000 mAh ; recharge USB 5 V.

Autonomie annoncée Environ 6 mois, selon les réglages et les conditions d'utilisation.

Interface USB Type-C

Température de fonctionnement -20 °C à +60 °C

Température de stockage -30 °C à +70 °C

Dimensions / poids Environ 63 × 84 × 66 mm / 169 g

Les valeurs d'autonomie et de portée sont indicatives. Elles dépendent notamment de la fréquence
des prises de vue, de l'usage du Wi-Fi, de la température et de l'éclairage LED.
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3. Charge et carte mémoire

Charge
• Éteignez la caméra.
• Reliez-la à un ordinateur avec un câble USB Type-C, ou utilisez un adaptateur secteur USB

universel 5 V / 2 A non fourni.
• Le voyant rouge s'allume pendant la charge.
• Le voyant vert s'allume lorsque la batterie est complètement chargée.

Insertion de la carte microSD
La caméra ne possède pas de mémoire interne. Insérez une carte microSD avant toute utilisation
: aucun fichier ne peut être enregistré sans carte.

• Capacité maximale : 256 Go.
• Classe 10 recommandée ; classe 6 au minimum.
• Lors de la première utilisation, ouvrez le menu puis choisissez « Formater la carte mémoire » afin

de réduire le risque de blocage ou de corruption des fichiers.
• Insérez la carte dans le sens indiqué sur le produit, sans forcer.
• Pour la retirer, appuyez légèrement sur son bord jusqu'à son éjection.
Le formatage efface toutes les données, y compris les fichiers protégés. Sauvegardez vos fichiers
importants avant de lancer cette opération.

Protégez la carte contre l'eau, la poussière, les fortes vibrations, les sources de chaleur et le soleil
direct. Après un changement important de température, laissez l'appareil revenir à la
température ambiante avant de l'utiliser. À l'extérieur, l'humidité et les variations de température
peuvent provoquer de la condensation ou un court-circuit.
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4. Fonctions de base

Mise sous tension et arrêt
• Placez le commutateur supérieur au milieu, sur TEST, pour allumer l'appareil et accéder aux

réglages.
• Placez-le à gauche, sur OFF, pour l'éteindre.

Mise au point
Tournez manuellement la molette de mise au point en fonction de la distance du sujet, jusqu'à
obtenir une image nette. Appuyez sur Haut pour agrandir l'aperçu et contrôler la netteté.

Choix du mode
• Mode Photo : prises de vue fixes. Appuyez sur OK pour photographier.
• Mode Vidéo : appuyez sur OK pour commencer l'enregistrement, puis à nouveau sur OK pour

l'arrêter.
• Mode Lecture : utilisez Haut/Bas pour parcourir les fichiers. Pendant une vidéo, OK lance ou met

en pause la lecture et MENU l'arrête.

Menu Lecture
• Supprimer le fichier actuel : options Annuler / OK.
• Supprimer tous les fichiers : options Annuler / OK.
• Diaporama : affiche automatiquement chaque photo pendant 3 secondes. Appuyez sur OK pour

arrêter.
• Protection en écriture : verrouille le fichier actuel ou tous les fichiers.
• Retirer la protection : déverrouille le fichier actuel ou tous les fichiers.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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5. Réglages système

En mode Photo ou Vidéo, appuyez sur MENU. Utilisez Haut/Bas pour parcourir les options, OK pour
entrer et confirmer, puis MENU pour revenir au niveau précédent ou quitter.

Menu Fonction / options

Délai de l'écran Extinction automatique après 30 s, 1 min ou 3 min sans action.

Mode Time-lapse photo / Time-lapse vidéo / Photo programmée / Vidéo programmée.

Intervalle De 5 secondes à 24 heures selon le mode.

Jours de fonctionnement Dimanche à samedi. Sélectionnez les jours souhaités.

Plage horaire Désactivée ou activée. Réglez l'heure de début et l'heure de fin.

Cadence vidéo 5 / 10 / 15 / 20 / 25 / 30 i/s.

Résolution photo 2 / 4 / 8 / 16 / 20 / 24 / 32 / 36 / 42 / 48 Mpx.

Résolution vidéo 720p / 1080p / 1296p / 4K.

Durée du clip De 5 secondes à 10 minutes.

Enregistrement audio Activé / Désactivé.

Correction d'exposition De +3,0 à -3,0 EV, par pas de 0,5 EV.

Fréquence secteur Extérieur / 60 Hz / 50 Hz. En France, choisissez 50 Hz en intérieur.

Date et heure Réglage par Haut/Bas ; OK déplace le curseur et confirme.

Format de date J/M/A ; M/J/A ; A/M/J.

Format horaire 24 h / 12 h.

Bip Activé / Désactivé.

ZTL3100 WiFi - Notice française non officielle
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5. Réglages système - suite

Menu Fonction / options

Formater la carte Efface toutes les données, y compris les fichiers protégés. Options Oui / Non.

Langue Anglais, allemand, français, espagnol, néerlandais, italien, polonais et autres
langues selon la version.

Protection par mot de passe Mot de passe de démarrage à 4 chiffres, chaque chiffre allant de 0 à 9. Options
Désactivé / Activé.

Réinitialisation usine Restaure les réglages par défaut et le fonctionnement initial des menus et
boutons. Options Oui / Non.

Informations de version Affiche les versions du micrologiciel et du Bluetooth.

Mot de passe oublié
Éteignez la caméra. Maintenez simultanément les boutons Haut et OK, puis déplacez le
commutateur d'alimentation pour allumer l'appareil. Vous pourrez alors définir un nouveau mot
de passe.

Conseil
Avant une prise de vue longue, vérifiez la date, l'heure, le fuseau horaire, la carte mémoire, la
charge, la mise au point et réalisez un essai de quelques minutes.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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6. Réglage du time-lapse

6.1 Time-lapse photo automatique
• Allumez la caméra en position TEST.
• Appuyez sur MENU et sélectionnez le mode Time-lapse photo.
• Réglez l'intervalle entre les photos. La valeur par défaut indiquée est 1 heure.
• Choisissez les jours de fonctionnement. D'après la notice, sélectionner tous les jours ou ne

sélectionner aucun jour correspond à un fonctionnement quotidien.
• Activez éventuellement une plage horaire, puis réglez l'heure de début et de fin.
• Choisissez la cadence de la vidéo finale : 5, 10, 15, 20, 25 ou 30 i/s.
• Confirmez avec OK, quittez le menu, puis placez le commutateur sur ON.
Un compte à rebours de 10 secondes s'affiche. La caméra prend ensuite les photos selon les
paramètres et les assemble automatiquement en une vidéo time-lapse MP4. En dehors des périodes
programmées, elle reste en veille. Placez le commutateur sur OFF pour arrêter.

6.2 Time-lapse vidéo automatique
• Sélectionnez Time-lapse vidéo.
• Réglez la résolution, la cadence, l'intervalle, la durée de chaque clip, les jours et la plage horaire.
• La notice indique une plage d'intervalle de 5 secondes à 10 minutes dans ce menu, avec 10

secondes par défaut.
• Confirmez, quittez le menu et placez le commutateur sur ON.

Après le compte à rebours de 10 secondes, la caméra enregistre des clips selon la programmation
et les assemble automatiquement. Placez le commutateur sur OFF pour arrêter.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle



Commandes et time-lapse manuel
Illustrations d’origine conservées

Position TEST Écran du time-lapse manuel

Mode vidéo Mode photo Lecture

Placez le commutateur sur TEST pour régler la caméra et contrôler l’image. Le mode manuel
affiche le compteur, la température, la date, l’heure, l’état de la carte et la batterie.

Planche BTL3100 WiFi - Notice française illustrée
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6. Réglage du time-lapse - suite

6.3 Photo programmée
Ce mode enregistre des photos indépendantes à intervalles réguliers.

• Sélectionnez Photo programmée / Timer Photo.
• Réglez l'intervalle, les jours, la plage horaire et la résolution photo.
• Quittez le menu et placez le commutateur sur ON.

6.4 Vidéo programmée
Ce mode enregistre des vidéos indépendantes à intervalles réguliers.

• Sélectionnez Vidéo programmée / Timer Video.
• Réglez la résolution, la cadence, l'intervalle, la durée des clips, les jours et la plage horaire.
• Quittez le menu et placez le commutateur sur ON.

6.5 Time-lapse manuel
Photo : après le démarrage, appuyez sur MODE pour passer en mode Photo. Appuyez sur Bas /
Time-lapse manuel pour commencer, déclenchez les vues avec le bouton indiqué pour le
time-lapse, puis appuyez de nouveau sur Bas / Time-lapse manuel pour terminer.

Vidéo : passez en mode Vidéo avec MODE. Appuyez sur Bas / Time-lapse manuel pour
commencer, lancez la prise de vue, puis appuyez de nouveau sur Bas / Time-lapse manuel pour
arrêter.

La formulation de la notice anglaise est imprécise sur le bouton de déclenchement manuel. Vérifiez le
pictogramme affiché à l'écran lors du premier essai.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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7. Application mobile et connexion Wi-Fi

L'application utilisée est TrailCam GO. Le QR code de la notice d'origine permet de la télécharger.
Recherchez « TrailCam GO » dans l'App Store ou Google Play et vérifiez l'éditeur avant
l'installation.

Autorisations demandées
Pour assurer la connexion et l'enregistrement, l'application peut demander l'accès au Wi-Fi, au
Bluetooth, au stockage, à la localisation, à l'appareil photo et au réseau local. Accordez
uniquement les autorisations nécessaires à l'usage souhaité.

Connexion
• Activez le Bluetooth et le Wi-Fi du téléphone ou de la tablette.
• Placez le commutateur de la caméra de OFF sur ON.
• Dans les réglages Bluetooth du téléphone, recherchez TC100_XXXX, où XXXX correspond à quatre

caractères propres à l'appareil, puis associez la caméra.
• Restez à moins de 15 m environ de la caméra, sans mur ni porte vitrée entre les deux appareils.
• Ouvrez TrailCam GO, touchez + en haut à droite, choisissez Wi-Fi Camera, puis Next / Suivant.
• Sélectionnez Connect Camera / Connecter la caméra.
• Si un point d'accès Wi-Fi apparaît, son nom et son mot de passe sont affichés sur le téléphone.

Connectez-vous manuellement à ce réseau, puis revenez dans l'application.
• Après connexion, attribuez un nom à la caméra. Vous pouvez choisir un nom proposé ou le

personnaliser.
Le Wi-Fi sert à la connexion locale avec le téléphone. La notice ne décrit pas un accès permanent à
distance par Internet ou par réseau mobile.
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Application TrailCam GO
Téléchargement et première connexion

QR codes d’origine Association Bluetooth

Connexion à la caméra Caméra en position ON

Activez le Bluetooth et le Wi-Fi du téléphone, associez TC100_XXXX, puis ouvrez TrailCam GO. Les
écrans peuvent varier selon la version de l’application.

Planche CTL3100 WiFi - Notice française illustrée



Ajout de la caméra
Écrans de configuration de TrailCam GO

Ajouter un appareil Liste « Mes appareils »

Choisir « Wi-Fi Camera » Nommer la caméra

Touchez +, sélectionnez une caméra Wi-Fi, suivez le guide puis attribuez un nom à l’appareil. Revenez
dans l’application après la connexion au point d’accès Wi-Fi de la caméra.

Planche DTL3100 WiFi - Notice française illustrée
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7. Application TrailCam GO - commandes

Commande Fonction

Retour accueil Revient à la page d'accueil.

Température / mémoire Affiche la température ambiante et les informations de la carte mémoire.

Image en temps réel Affiche l'image actuelle de la caméra.

Date / heure Affiche la température, la date et l'heure incrustées.

Plein écran Affiche l'aperçu en plein écran.

Son Active le son.

Photo Prend une photo et l'enregistre dans les téléchargements de la galerie de
l'application.

Réglages Affiche les informations de l'appareil et permet de modifier ses paramètres.

État Affiche la batterie, la carte mémoire, la température, la dernière mise à jour, le
modèle et l'identifiant de l'appareil.

Galerie Affiche les photos et vidéos de la carte ainsi que les fichiers téléchargés.

Vidéo Démarre un enregistrement vidéo, stocké dans les téléchargements de la galerie.

Caméra Revient au contrôle de la caméra actuellement connectée.
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Contrôle depuis l’application
État de l’appareil, aperçu en direct et barre de commandes

État et galerie Aperçu en temps réel

Barre de commandes

Les repères donnent accès au son, au plein écran, à la photo, aux réglages, à l’état, à la galerie, à la vidéo et
au retour vers la caméra.
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7. Conseils pour le Wi-Fi

• Plus le téléphone est proche de la caméra, plus le signal est stable et le téléchargement rapide.
• À la fin des opérations dans l'application, utilisez le bouton d'arrêt en haut à droite afin que la

caméra repasse en veille et économise la batterie.
• Si aucun téléphone ne se connecte dans les 3 minutes suivant l'activation du Wi-Fi, la caméra

repasse automatiquement en veille.
• Après une connexion réussie, si aucun échange n'a lieu pendant 3 minutes, la caméra se

déconnecte et retourne en veille.
• Une fois la caméra ajoutée dans l'application, il n'est normalement plus nécessaire de l'ajouter à

nouveau : ouvrez l'application, connectez-vous à la caméra et sélectionnez l'appareil enregistré.
Le Wi-Fi et l'aperçu consomment davantage d'énergie. Pour une installation longue durée, limitez leur
utilisation et vérifiez que la caméra est bien revenue en veille.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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8. Supports de fixation

8.1 Support à ventouse
Le support à ventouse permet de fixer la caméra sur une vitre, une surface de bureau lisse ou un
mur carrelé. Serrez toutes les vis avant utilisation.

• Vis métallique
• Levier de pression
• Ventouse PVC
• Axes de serrage gauche/droite
• Axes de serrage haut/bas
• Rotule de fixation de la caméra

Montage
• Alignez le pas de vis inférieur de la caméra sur la vis métallique du support et serrez.
• Relevez le levier, placez la ventouse sur la surface propre et lisse, puis abaissez le levier.
• Tirez doucement pour vérifier l'adhérence.
• Orientez la caméra puis serrez les axes de réglage.
• La rotule permet une rotation jusqu'à 360° ; les axes permettent un réglage jusqu'à 180°.
N'utilisez pas la ventouse au-dessus de personnes ou de matériel fragile sans dispositif de sécurité
secondaire.

8.2 Support pour tube rond
Ce support permet une fixation durable sur un tube rond. Vérifiez le serrage de toutes les vis
avant montage.

• Relevez la poignée de serrage et ouvrez l'anneau.
• Placez le support autour du tube, tournez la poignée jusqu'au serrage, puis rabattez-la

fermement.
• Vissez la caméra sur la vis métallique du support.
• Réglez l'orientation avec la rotule 360° et l'axe 180°, puis bloquez les serrages.
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Supports de fixation
Ventouse et collier pour tube rond

Support à ventouse Support pour tube rond

Ventouse : vis métallique, axes de serrage, levier
de pression, ventouse PVC et rotule. Utilisez une
surface propre, lisse et non poreuse.

Collier : poignée de serrage, vis de fixation,
anneau, axes et rotule. Vérifiez chaque serrage
avant l’installation.

Sécurité : pour une installation en hauteur ou au-dessus de personnes et de
matériel, ajoutez toujours une retenue secondaire indépendante.

Planche FTL3100 WiFi - Notice française illustrée
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8. Supports de fixation - suite

8.3 Support à vis
Le support à vis peut être fixé sur un tronc, un mur ou un sol dur compatible.

Composants : boulons d'articulation, vis de trépied, contre-écrou, vis et vis autotaraudeuses.

• Fixez la base à l'emplacement choisi avec les vis autotaraudeuses adaptées au support.
• Montez la caméra sur la vis de trépied et serrez la vis ainsi que le contre-écrou.
• Orientez la caméra et bloquez-la avec le contre-écrou.
• Pour le réglage final, desserrez légèrement les boulons d'articulation, ajustez la position, puis

resserrez-les.
Avant de percer, vérifiez l'absence de câbles, de conduites et de canalisations. Utilisez des fixations
adaptées au matériau et au poids de l'ensemble.

9. Protection étanche
Placez la protection étanche sur la caméra pour la protéger de la pluie battante et de la poussière.
Vérifiez la fermeture, l'état des joints et l'orientation des ouvertures avant chaque installation
extérieure.

La caméra seule ne doit pas être considérée comme étanche simplement parce qu'elle est livrée avec
une protection. N'ouvrez pas le boîtier sous la pluie et évitez toute immersion.
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Support à vis et protection
Accessoires d’installation extérieure

Support à vis Protection étanche

Fixez la base avec des vis adaptées au support,
puis réglez l’orientation et bloquez les
articulations.

Placez la protection sur la caméra avant
l’exposition à la pluie. Vérifiez sa fermeture et
l’état des joints.

La protection illustrée améliore la résistance aux intempéries, mais ne rend pas
l’ensemble submersible. N’ouvrez pas le boîtier sous la pluie.
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Page 17

10. Transfert vers un ordinateur

Deux méthodes sont possibles : retirer la carte microSD et utiliser un lecteur de cartes, ou relier
directement la caméra à l'ordinateur avec le câble USB fourni.

Avec un lecteur de cartes
• Éjectez la carte microSD de la caméra et insérez-la dans un lecteur.
• Connectez le lecteur à l'ordinateur.
• Ouvrez l'Explorateur de fichiers, le Finder ou le gestionnaire de disques, puis sélectionnez le

support amovible correspondant.
• Copiez les photos et vidéos dans le dossier de votre choix.

Avec le câble USB
• Reliez la caméra à l'ordinateur avec un câble USB.
• Le message MSDC doit apparaître sur l'écran de la caméra.
• Ouvrez le support amovible représentant la carte mémoire.
• Copiez les fichiers dans le dossier de votre choix.
Éjectez toujours le support depuis le système d'exploitation avant de retirer la carte ou de débrancher
le câble, afin d'éviter la corruption des fichiers.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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11. Nettoyage et sécurité

• Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon non pelucheux, sec ou très légèrement humide.
• N'utilisez aucun produit abrasif.
• Évitez les températures extrêmes.
• Ne conservez pas longtemps la caméra dans un environnement humide.
• N'utilisez pas la caméra nue sous la pluie ou dans l'eau.
• Évitez le transport et l'utilisation dans un environnement soumis à de fortes vibrations.
L'appareil est un instrument optique de précision. Protégez l'objectif, les ports et le logement de carte
contre la poussière et l'humidité.

Conformité FCC - traduction
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles ; (2) il
doit accepter toute interférence reçue, y compris celles susceptibles d'entraîner un
fonctionnement indésirable.

Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité peut
annuler le droit de l'utilisateur à exploiter cet équipement.

L'équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils numériques
de classe B. S'il provoque des perturbations de réception radio ou télévision, essayez de
réorienter ou déplacer l'antenne de réception, d'augmenter la distance entre les appareils, de
brancher l'équipement sur un autre circuit, ou de consulter un technicien radio/TV.

L'appareil satisfait aux exigences générales d'exposition aux radiofréquences pour une utilisation
portable, conformément au document source.

TL3100 WiFi - Notice française non officielle
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Aide-mémoire avant une longue prise de vue

Contrôle À vérifier

Batterie Charge complète ; alimentation externe protégée si utilisée.

Carte microSD compatible, formatée, capacité suffisante.

Horloge Date, heure et format correctement réglés.

Cadre Composition vérifiée en position TEST.

Netteté Mise au point manuelle contrôlée avec le zoom d'aperçu.

Mode Time-lapse photo, time-lapse vidéo, photo programmée ou vidéo programmée.

Planning Intervalle, jours, heure de début et heure de fin.

Vidéo finale Cadence adaptée : plus elle est élevée, plus la vidéo sera courte à nombre d'images
égal.

Extérieur Protection étanche fermée, fixation sécurisée, condensation anticipée.

Wi-Fi Essai de connexion TrailCam GO, puis retour en veille pour économiser l'énergie.

Essai Enregistrement court, lecture et transfert testés avant l'installation définitive.

Fin de la notice française
Source : notice utilisateur GD Digital Ltd, série TLXXXX Wi-Fi, document FCC 2AWNU-TLXXXX / 8815690.
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